
Na osnovu člana __28 stav 1 alineja 2___ Statuta Stonoteniskog Saveza Srbije Skupština 
Stonoteniskog Saveza Srbije na svojoj sednici održanoj dana __________ godine 
usvojila je 

 
P R A V I L N I K   

O REGISTRACIJI KLUBOVA I NJIHOVIH ČLANOVA 
 

Član 1. 
 

Ovim Pravilnikom se utvrdjuju uslovi i postupak za: 
 I Registraciju klubova 
 II Registraciju igrača 
 III Medjusobna prava i obaveze kluba i igrača 
 IV Registraciju stranog državljanina i lica bez državljanstva 
 V Registraciju igrača sa dvojnom registracijom 
 VI Prelazak igrača iz kluba u klub 
 VII  Prelazak igrača u inostrani klub 
 VIII Obeštećenja 
 IX Organi za registraciju 
 X Žalbeni postupak i zaštita zakonitosti 
 XI Završne odredbe 
 
Osnovna načela na kojima se zasniva ovaj Pravilnik su: 

a) Igrač svojom voljom bira klub u kome će igrati 
b) Igrač ima pravo na zaštitu svojih prava 
c) Odnos klub-igrač reguliše se ugovorom 
d) Klub iz koga igrač odlazi ima pravo na obeštećenje 
e) Klub ima pravo na zaštitu svojih prava 

 
Član 2. 

 
Odredbe ovog Pravilnika primenjuju se na sve klubove i igrače Republike Srbije. 
 

Član 3. 
 
U postupku registracije klubova i igrača po ovom Pravilniku plaćaju se članarina i takse.          
Iznos članarine i takse i način plaćanja utvrdjuju se  odlukom Izvršnog  odbora 
Stonoteniskog Saveza Srbije najkasnije 15 dana pre početka prelaznog roka  
Sredstva prihodovana na osnovu članarina i taksi pripadaju Stonoteniskom Savezu 
Srbije koji deo sredstava po odluci Izvršnog  odbora STSS prenosi na regionalne saveze. 
 

Član 4. 
 

Igrač može nastupiti samo za klub za koji je registrovan, izuzev ako je ispunio uslov da 
preko dvojne registracije nastupi i za drugi klub. 
Na prijateljskim utakmicama igrač može da kao gost nastupi za drugi klub ukoliko ima 
pismenu dozvolu kluba za koji je registrovan. 
 



 
Član 5. 

 
Muškarci ne mogu nastupati u ženskoj, odnosno žene u muškoj konkurenciji. 
 

Član 6. 
 

Igrač može nastupiti za klub u kome je registrovan kao i za Reprezentaciju dok je na 
odsluženju vojnog roka a ima dozvolu nadležnih vojnih organa. 
 

Član 7. 
 

Registrovani igrač stiče pravo nastupa: 
a) ODMAH ako mu se produžuje registracija za matični klub u prelaznom roku 
b) 8 (osam) dana po prvoj registraciji 
c) 8 (osam) dana ako prelazi iz kluba u klub u pralaznom roku 
d) Igrač stiče pravo nastupa 8 (osam) dana od kada mu je produžena važnost 

registracije van prelaznog roka za matični klub, i to na pojedinačnim 
takmičenjima, i na ekipnim uz uslov da se nalazi na spisku licenciranih igrača 
za ligaška takmičenja 

e) Igrač ima pravo nastupa samo na pojedinačnim takmičenjima ukoliko se 
registruje van prelaznog roka a prelazi iz kluba u klub 

 
Član 8. 

 
Ukoliko igrač nije nastupao više od 3 (tri) godine ima status igrača sa prvom 
registracijom 
 

Član 9. 
 

Takmičarska legtimacija je identifikacioni dokument koji se daje na uvid rukovodstvu 
takmičenja neposredno pre početka takmičenja. 
Takmičarska registracija je ispravna ako ima registracioni broj, puno ime i prezime 
igrača, sa datumom rodjenja, fotografiju, ime matičnog kluba, overenu registraciju za 
tekuću takmičarsku godinu, datum početka prava nastupa i overu o izvršenom lekarskom 
pregledu koji ne može biti stariji od šest meseci. 
 

 I  Registracija klubova 
 

Član 10. 
 

Registraciju klubova i igrača vrši Stonoteniski Savez Srbije koji može odlukom Izvršnog  
odbora pravo registracije preneti na regionalne  saveze (shodno čl. 2. Statuta STSS) 
Registracija kluba se može izvršiti samo ako je klub upisan u registar klubova nadležnog 
ministarstva za omladinu i sport republike Srbije ili je podneo zahtev za upis u registar. 
 
 
 
 
 



Član 11. 
 

Zahtev za registraciju kluba podnosi se registracionim organima  Stonoteniskog Saveza 
Srbije ili regionalnim  savezima ukoliko im je Stonoteniski savez Srbije preneo 
nadležnost, tokom cele godine na obrascu koji propisuje Stonoteniski Savez Srbije. 
 
Zahtev za obnovu registracije podnosi se registracionim organima u prelaznom roku. 
 Klub koji podnese zahtev za obnovu registracije posle prelaznog roka smatraće se kao 
klub koji se prvi put registruje i u toj takmičarskoj sezoni neće moći da nastupi u sistemu 
takmičenja Stonoteniskog Saveza Srbije na Ekipnim takmičenjima. 
 
Početak i dužinu prelaznog roka odredjuje IO 
 

Član 12. 
 

Uz zahtev za registraciju ili obnovu registracije klub prilaže fotokopiju Rešenja 
nadležnog Ministarstva  Republike Srbije o upisu u Registar sportskih organizacija, 
odnosno fotokopiju podnetog zahteva za upis  u Registar. 
Klub koji ne podnese zahtev na propisanom obrascu ili ne priloži fotokopiju Rešenja o 
upisu ili zahteva za upis u Registar sportskih organizacija, ne uplati propisanu članarinu 
i dostavi spisak igrača neće biti registrovan do ispunjenja zahteva. 
 

Član 13. 
 

Registracioni organ Stonoteniskog Saveza Srbije dužan je da izvrši registraciju kluba u 
roku od 10 (deset) dana od dana podnošenja zahteva. 
 

Član 14. 
 
Fuzionisanje odnosno udruživanje klubova može se izvršiti može se izvršiti tokom cele 
godine. Odluku o fuzionisanju, odnosno udruživanju klubova donose Skupštine klubova 
na odvojenim sednicama.  
 
Pravo na fuzionisanje, odnosno udruživanje imaju klubovi iz iste opštine, odnosno 
grada.  

Član 15. 
 

Pravo na ekipno takmičenje preuzeto fuzionisanjem ostvaruje se u narednoj 
takmičarskoj sezoni osim ukoliko je fuzija izvršena do početka prelaznog roka. 
 

Član 16. 
 

Postupak registracije novoformiranog kluba isti je kao i za klubove koji se prvi put 
registruju. 
Nije dozvoljeno fuzionisanje, odnosno udruživanje, ekipe jednog kluba sa drugim 
klubom. 
Svi članovi fuzionisanih klubova danom donošenja odluke o fuzionisanju, odnosno 
udruživanju, prestaju da budu registrovani članovi svojih klubova. 



Igrači tih klubova koji žele da ostanu članovi novoformiranog kluba potpisuju 
zajedničku izjavu da pristupaju novoformiranom klubu ili mogu pristupiti drugom klubu 
na način i po postupku propisanim ovim pravilnikom. 
 
 
 
 

Član 17. 
 

Klub i njegovi igrači će se brisati iz spiska registrovanih klubova Stonoteniskog Saveza 
Srbije u sledećim slučajevima: 
  

a) Ako se rasformira 
b) Ako se fuzioniše odnosno udruži sa drugim klubom 
c) Ako je brisan iz spiska registrovanih klubova kod nadležnog Ministarstva 
d) Ako mu je od strane nadležnog državnog organa zabranjen rad 
e) Ako u prelaznom roku ne podnese zahtev za produženje registracije 
f) Ako se naknadno utvrdi netačnost podataka datih kod podnošenja zahteva za 

registraciju. 
 

II. Registracija igrača 
 

Član 18. 
 

Pravo na registraciju imaju svi gradjani bez obzira na godine starosti. 
Ne može se registrovati igrač koji ne uživa sva gradjanska prava u Državi. 
Igrač koji je izgubio  ili su mu ograničena gradjanska prava biće brisan iz spiska 
registrovanih igrača za vreme dok mu traje ograničenje gradjanskih prava, odnosno dok 
mu se ne vrate sva gradjanska prava. 
 

Član 19. 
 

Klub koji želi da produži ili registruje nove igrače podnosi registracionom organu 
overen spisak na obrascu koji propisuje Upravni odbor Stonoteniskog Saveza Srbije. 
Uz obrasce klub prilaže: 

a) Za igrače koji se prvi put registruju 
 

-     orginalnu pristupnicu overenu od matičnog kluba, potpisanu od strane igrača, i 
jednog od roditelja za mladje od 18 godina  
- izvod iz matične knjige rodjenih (ili overenu fotokopiju) – za mladje od 18 godina 
- dve fotografije formata za ličnu kartu (ne starije od 6 meseci) 
- Jedan primerak ugovora sa igračem ako isti postoji  
 

b) Za igrače koji prelaze iz kluba u klub 
 

- orginalnu ispisnicu kluba u kome je do tada igrač bio registrovan ili odluku 
registracionog organa nadležnog Saveza koji zamenjuje ispisnicu, 

- orginalnu pristupnicu overenu od novog kluba i igrača, i jednog roditelja za mladje 
od 18godina  



- dve fotografije formata za ličnu kartu (ne starije od 6 meseci) 
- Jedan primerak ugovora sa igračem ukoliko isti postoji 
-  

c) Za igrače koji dolaze iz inostranstva 
 
- orginalnu potvrdu o brisanju iz evidencije nadležnog inostranog Stonoteniskog 

Saveza, 
- orginalnu pristupnicu overenu od kluba i igrača, 
- dve fotografije formata za ličnu kartu (ne starije od 6 meseci) 
- jedan primerak ugovora sa igračem ukoliko isti postoji, 

d) Za igrače kojima je fuzijom dva kluba prestao status registrovanog igrača 
 
- orginalnu ispisnicu kluba u kome je do tada bio registrovan ukoliko pristupa drugom 

klubu, 
- izjavu o pristupanju novoformiranom klubu, 
- dve fotografije formata za ličnu kartu ne starije od 6 meseci 
- jedan primerak ugovora sa igračem ukoliko isti postoji 
 

e) Za igrače kojima se produžava registracija 
 

- overen spisak igrača na obrascu koje propisuje Izvršni  odbor SSTS 
- po jedan primerak ugovora sa igračem ukoliko isti postoje i ukoliko su u prethodnim 

istekli ugovorni rokovi, 
- dokaz o izvršenoj uplati Stonoteniskom Savezu Srbije  takse  za registraciju 
- takmičarske legtimacije 
 

f) Za igrače koji u protekle tri  sezone nisu bili registrovani ni za jedan 
klub 

 
- orginalnu pristupnicu overenu od kluba kome pristupa sa potpisom igrača 
- dve fotografije formata za ličnu kartu (ne starije od 6 meseci) 
-  jedan primerak ugovora sa igračem ukoliko isti postoji 

 
Član 20. 

 
Za igrače mladje od 18 godina pored igrača pristupnicu i ugovor ukoliko se zaključuje 
pored igrača potpisuje i jedan od roditelja, odnosno zakoniti staratelj. 
 

Član 21. 

 
U slučajevima podnošenja zahteva za registraciju igrača priznaju se datumi na 
poštanskoj pošiljci, ukoliko je poslato preporučenom pošiljkom. 
ili pečat kancelarije nadležnog Saveza sa naznakom datuma prijema ukoliko se lično 
predaje. 
Fotokopije i faksirana dokumenta neće biti relevantna osim ako nisu overeni pred 
nadležnim organom. 
 
 
 
 



Član 22. 
 
1. Zahtev za prvu registraciju može se podneti tokom cele takmičarske sezone sa 

pravom nastupa na svim pojedinačnim i ekipnim takmičenjima, 
2. Zahtev za registraciju igrača koji prelaze iz kluba u klub podnosi se u prelaznom 

roku sa pravom nastupa na svim ekipnim i pojedinačnim takmičenjima, 
3. Zahtev za registraciju igrača koji prelaze iz kluba u klub, podnet van prelaznog roka, 

može se podneti tokom cele takmičarske sezone, s tim što ti igrači nemaju prava 
nastupa na ekipnim takmičenjima u toj sezoni.  

4. Zahtev za registraciju igrača koji je fuzijom dva kluba izgubio status registrovanog 
igrača, podnet van prelaznog roka prihvatiće se , s tim što tako registrovani igrači 
nemaju prava nastupa na ekipnim takmičenjima u toj sezoni. 

5. Zahtev za registraciju igrača koji nije bio registrovan ni za jedan klub u proteklih tri 
ili više sezona  i podnet van prelaznog roka smatraće se kao zahtev za prvu 
registraciju sa pravom nastupa na svim ekipnim i pojedinačnim takmičenjima za 8 
dana od dana registracije. 

6. Zahtev za registraciju igrača koji u protekloj takmičarskoj sezoni nije bio registrovan 
ni za jedan klub može se podneti tokom cele takmičarske sezone sa pravom nastupa 
igrača samo na pojedinačnim takmičenjima. 

 
Član 23. 

 
Igrač koji je pod suspenzijom može biti registrovan za matični ili drugi klub ako 
ispunjava uslove za registraciju utvrdjene ovim pravilnikom. 

 
Član 24. 

 
Igrač koji je jednom potpisao pristupnicu ne može sprečiti registraciju za klub kome je 
pristupio, niti povući svoj potpis na dokumentima. 
 

Član 25. 
 
Igrač koji u istom prelaznom roku potpiše pristupnicu za dva ili više klubova podleže 
disciplinskoj odgovornosti i ne može biti registrovan u toj sezoni  
 

III. Medjusobna prava i obaveze kluba i igrača 
 

Član 26. 
 
Medjusobna prava i obaveze kluba i igrača regulišu se: 

a. Ugovorom o medjusobnim pravima i obavezama izmedju kluba i 
igrača 

b. Za igrače mladje od 18 godina Ugovorom o medjusobnim pravima i 
obavezama koje pored kluba i igrača potpisuje jedan od roditelja ili 
zakonski staratelj. 

 
Član 27. 

 



Ugovor o medjusobnim pravima i obavezama kluba i igrača zaključuje se na period od 
najmanje 1 (jedne) godine. 
Ugovor o medjusobnim pravima i obavezama postaje punovažan kada ga overi nadležni 
organ Saveza za registraciju. 
Ugovori se deponuju u kancelariji Srpskog Stonoteniskog Saveza Srbijeu Beogradu, 
Strahinjića Bana 73 a. 
 

Član 28. 
 
U ugovoreni rok predvidjen ugovorom ne računa se vreme dok se igrač nalazi pod 
kaznom izrečenom od strane disciplinoskog organa Stonoteniskog Saveza Srbije. 
Istekom ugovorenog roka, ukoliko se ne zaključi novi ugovor ili aneksom ne produži 
dotadašnji ugovor igraču podnošenjem zahteva za ispisnicu ne može biti osporeno 
izdavanje ispisnice uz regulisanje svih finansijskih obaveza. 
 
Ukoliko ugovor igrač-klub, zaključen u skladu sa prethodnim Pravilnikom  na rok duži 
od 1 godine, nakon stupanja na snagu ovog pravilnika, igrači i klub zaključuju anex 
ugovora, u pogledu obeštećenja. U protivnom, primenjivaće se Pravilnik, koji je važio 
na dan potpisivanja ugovora.  
 
 
 

Član 29. 
 

Ugovor će se raskinuti i pre ugovorenog roka: 
a. Sporazumno – o čemu se u roku od 7 (sedam) dana pismeno, potpisano od 

strane kluba i igrača, obaveštava nadležni registracioni organ, ili 
b. voljom kluba ili igrača – i to: 

1. Ukoliko klub ne izvršava svoje obaveze prema igraču predvidjene 
ugovorom ili, 

2. Ukoliko igrač ne ispunjava svoje obaveze prema klubu predvidjene 
ugovorom. 

Ako Ugovor bude raskinut zbog ne ispunjavanja obaveza kluba prema igraču, igrač se 
može registrovati i bez ispisnice za drugi klub. 
Ako Ugovor bude raskinut zbog neispunjavanja obaveza igrača prema klubu takav igrač 
ne može biti registrovan za drugi klub bez ispisnice. 
 

Član 30. 
 

Zahtev za raskid Ugovora, ukoliko se ne postignedogovor, klub ili igrač podnose 
registracionom organu nadležnog Saveza koji je u obavezi da konačnu odluku u prvom 
stepenu donese u roku od 15 (petnaest) dana . 

 
IV.  Registracija stranog državljanina i lica bez državljanstva 
 

Član 31. 
 
Klub može registrovati neograničeni broj stranih državljana i lica bez državljanstva. 
Koliko stranih državljana i lica bez državljanstva mogu nastupati za jednu ekipu 
utvrdjuje Izvršni i odbor SSTS . 



Strani državljani i lica bez državljanstva ne mogu nastupati na pojedinačnim državnim 
provenstvima kao i državnim pozivnim turnirima koji se boduju za rang listu. 
 

Član 32. 
 

Registracija stranih državljana i lica bez državljanstva vrši se u skladu sa ovim 
pravilnikom, pravilima ITTF, odnosno ETTU i saglasnosti nacionalne stonoteniske 
federacije iz koje igrač dolazi. 
 

V. Registracija igrača sa dvojnom registracijom 
 

Član 33. 
 

Igrač, mladji od 18 godina do kategorije seniora, može uz saglasnost matičnog kluba da 
nastupi za drugi klub, bez teritorijalnog ograničenja,  jednoj takmičarskoj sezoni i to 
isključivo u Seniorskoj konkurenciji ukoliko druga ekipa nije u istom rangu takmičenja 
sa matičnim klubom. 
Ugovor o dvojnoj registraciji zaključuje se isključivo u prelaznom roku na propisanom 
obrascu  Stonoteniskog Saveza Srbije. 
Igrač sa dvojnom registracijom u takmičarskoj sezoni nastupa za svoj matični klub na 
svim ekipnim i pojedinačnim takmičenjima izuzev u Seniorskoj ligi 
Sva prava u odnosu na igrača ima matični klub. 
Dvojna registracija mora uz takmičarsku legtimaciju biti posebno naznačena i overena 
od strane registracionog organa nadležnog Saveza na propisanom obrascu koji propisuje 
SSTS. 
 
VI. Prelazak igrača iz kluba u klub 
 

Član 35. 
 

Igrač koji želi da napusti matični klub radi prelaska u drugi klub podnosi matičnom 
klubu zahtev za izdavanje ispisnice. 
Zahtev za izdavanje ispisnice se šalje preporučenom pošiljkom ili predaje lično 
matičnom klubu uz overu odgovornog lica. 
Za zahtev poslat preporučenom pošiljkom (sa povratnicom) važi datum poštanskog žiga 
kada je poslat zahtev. 
Kopiju zahteva igrač obavezno dostavlja poštom ili lično registracionom organu 
nadležnog Saveza. 
 

Član 36. 
 

Matični klub u narednih 7 (sedam) dana izdaje ili ne izdaje ispisnicu igraču koji je 
podneo zahtev. 
U slučaju da atični klub odbije da izda ispisnicu obavezan je da pismeno obrazloženje o 
neizdavanju ispisnice dostavi igraču i nadležnom registracionom Savezu preporučenom 
poštom ili lično sa naznakom kada je obrazloženje poslato odnosno uručeno. 
(merodavan je poštanski žig, odnosno lična overa prijema obrazloženja) 
 



 
 

Član 37. 
 

Registracioni organ nadležnog registracionog saveza u narednih 15 (petnaest) dana 
ocenjuje da li su razlozi za neizdavanje ispisnice opravdani ili ne opravdani. 
Ako registracioni organ nadležnog saveza oceni da su razlozi matičnog kluba opravdani, 
svoju odluku dostavlja pismeno matičnom klubu, igraču i STSS preporučenom poštom 
ili ličnim uručenjem sa naznakom datuma uručenja. 
Ako registracioni organ nadležnog saveza oceni da su razlozi za neizdavanje ispisnice 
neopravdani takva ocena ima važnost ispisnice. I u tom slučaju pismeno obaveštava 
matični klub, igrača i STSS. 
 

Član 38. 
 
Igrač koji je dobio ispisnicu matičnog kluba ili odluku registracionog organa nadležnog 
saveza potpisuje pristupnicu za novi klub uz prilaganje ispisnice ili odluke 
registracionog organa nadležnog saveza u vreme trajanja prelaznog roka. 
Ukoliko igrač iz objektivnih razloga (služenje vojnog roka, bolest itd) ne može da 
potpiše pristupnicu u prelaznom roku, moguće je i pre početka prelaznog roka 
deponovati validnu pristupnicu u nadležnom registracionom centru. 
 
 
 

Član 39. 
 

Nezadovoljna strana može u žalbenom postupku da ostvari svoje pravo preko organa 
nadležnog za razmatranje žalbe u prvom stepenu, a što je regulisano u delu ovog 
pravilnika “Žalbeni postupak i zaštitia zakonitosti”. 
Kopija žalbe se dostavlja kancelariji SSTS 
 

Član 40. 
 

Igrač koji je dobio ispisnicu ili odluku registracionog organa, a nije pristupio drugom 
klubu u prelaznom roku ima pravo registracije za bilo koji klub u toku takmičarske 
sezone stim da ima pravo nastupa samo u pojedinačnoj konkurenciji. 
 

VI. Prelazak igrača u inostrani klub 
 

Član 41. 
 

Igrač koji želi da pristupi inostranom klubu dužan je da dostavi overenu ispisnicu 
matičnog kluba ili odluku registracionog organa lično ili preporučenom pošiljkom 
Kancelariji SSTS na osnovu čega dobija Brisovnicu iz SSTS, koju predaje svom novom 
klubu iz inostranstva koji ga na osnovu tog dokumenta registruje. 

 
 
 



VII. Obeštećenje 
 
 

Član 42. 
 

Matični klub igrača koji je tražio ispisnicu radi prelaska u drugi klub u zemlji ili 
inostranstvu ima pravo na obeštećenje ukoliko ono postoji u ugovoru izmedju kluba i 
igrača i koji je deponovan u kancelariji STSS. 
Ugovor koji nije deponovan u kancelariji STSS-a nije validan. 
 

Član 43. 
 

Matični klub ukoliko je saglasan sa odlaskom igrača, obavezan je da u roku od 7 
(sedam) dana od prijema zahteva za izdavanje ispisnice, pismeno preporučenom 
pošiljkom ili lično sa overom prijema obavesti igrača i klub u koji igrač ima nameru da 
predje o visini obešetećenja i način upčate tog iznosa. 
Ukoliko matični klub u roku odredjenom u prethodnom stavu ne dostavi zahtev za 
obeštećenje smatraće se da je odustao od zahteva za obeštećenje. 
 

Član 44. 
 

Igrač koji je dobio ispisnicu sa obavezom plaćanja obeštećenja obavezan je da on ili 
njegov novi klub uplate obeštečenje do kraja prelaznog roka. 
Bez potvrde o izvršenoj uplati registracija igrača neće biti izvršena za novi klub. 
Ukoliko igrač ili klub u koji igrač ima nameru da predje ne uplati iznos obeštećenja u 
predvidjenom roku (do kraja prelaznog roka) smatraće se da je igrač odustao od zahteva 
za prelazak u drugi klub odnosno odlazak u inostranstvo. 

IX Organi za registraciju 
Član 45. 

 
Sedište registracionog centra STSS je u Kancelariji SSTS u Beogradu, Strahinića Bana 
73-a. 
Odlukom Izvršnog odbora STSS pravo registracije se može preneti na Registracione 
organe regionalnih  Saveza stim da oni moraju da kompltnu dokumentaciju dostaviti 
Registracionom organu STSS koja će potvrditi ispravnost registracije. 
 

Član 46. 
 

Registracioni organ STSS, koji broji od 3-5 članova, i koji formira IO STSS, odlukom o 
formiranju Registr.. organa odrediće se ovlašćenja i postupak o odlučivanja o pitanjima 
iz svoje nadležnosti.   
 
 
Mandat članovima registracionog organ traje kao i mandat organa koji ih je imenovao. 
Za svoj rad registracioni organ odgovoran je Upravnom odboru STSS 
 
 
 



X Žalbeni postupak i zaštita zakonitosti 
 

Član 47. 
 

Protiv svake odluke registracionog organ može se uložiti žalba. 
Žalbu podnose igrač, klub ili organizacija u sastavu STSS. 
Žalba se podnosi registrac. organu STSS  koji u prvom stepenu odlučuje o opravdanosti 
žalbe. 
Žalba se podnosi u roku od 7 (sedam) dana od dana prijema odluke registracionog 
organa. 
Za podnetu žalbu se plaća taksa koju utvrdjuje Izvršni odbor STSS. 
Ukoliko se ne uplati žalbena taksa žalba se neće razmatrati. 
Rok za uplatu je isti  kao i u stavu 4 ovog člana. 
Registracioni  organ SSTS dužan je da o podnetoj žalbi donese  odluku u roku od 15 
(petnaest ) dana od dana prijema žalbe. 
 

Član 48. 
 

Na odluku Registracionog  organa STSS nezadovoljna strana može podneti žalbu 
Izvršnog  odboru STSS koji u drugom stepenu odlučuje o žalbi. 
Odredbe iz prethodnog člana (o rokovima podnošenja žalbe, odlučivanju i taksama) važe 
kao i kod podnošenja žalbe prvostepenom organu. 
Razmatranje žalbe u drugom stepenu uslovljena je uplatom žalbene takse u visini 
troškova sazivanja Izvršnog odbora STSS. 
Odluka Izvršnog  odbora STSS je konačna. 

 
Član 49. 

 
Do donošenja konačne odluke (u prvom i drugom stepenu) igrač zadržava sva prava 
ispravno registrovanog igrača kluba za koji je potpisao. 
 

Član 50. 
 

U slučaju propuštanja rokova za donošenje odluke u žalbenom postupku na svim 
nivoima smatraće se da je žalba osnovana i podnosilac žalbe automatski ostvaruje svoje 
pravo. 
 

XI Završne odredbe 
Član 51. 

 
Registracije izvršene kod registracionog organa SSTS važe za celu teritoriju Srbije. 
 

Član 52. 
 

Izmene i dopune ovog Pravilnika vrše se na način i po postupku koji važi za njegovo 
donošenje. 
Izmene i dopune ovog pravilnika mogu da se vrše u svako doba stim što se iste 
primenjuju u narednom prelaznom roku. 
 



Član 53. 
 

Registracioni organ STSS i Izvršni  odbor STSS dužni su da najkasnije 30 dana pre 
početka prelaznog roka donesu odgovarajuće odluke, izrade potrebne obrasce vezane za 
registraciju klubova i njihovih članova. 
Kancelarija STSS je dužna da najkasnije 15  (petnaest) dana pre početka prelaznog roka 
dostavi svim klubovima uz ovaj pravilnik i uputstvo za registraciju klubova i njihovih 
članova kao i sve potrebne obasce. 
Klubovi su u obavezi da na adekvatan način upoznaju sve članove kluba sa odredbama 
ovog Pravilnika, njihovim pravima i obavezama. 
Protiv odgovornih u ljudi u klubu, ako se utvrdi da nisu postupili prema obavezi iz 
prethodnog stava pokrenuće se disciplinski postupak. 
Disciplinski postupak po službenoj dužnosti pokreće registracioni organ nadležnog 
Saveza. 
 

Član 54. 
 
Tumačenje ovog Pravilnika daje Izvršni  odbor Stonoteniskog Saveza Srbije. 
Ovaj Pravilnik stupa na snagu 7 (sedam) dama od dana njegovog usvajanja. 
 
 
Beograd, maj 2005.     STONOTENISKI SAVEZ SRBIJE                                    
   

 


